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European foreword

This document (EN 943-1:2015/prA1:2017) has been prepared by Technical Committee CEN/TC 162
“Protective clothing including hand and arm protection and lifejackets”, the secretariat of which is held
by DIN.

This document is currently submitted to the CEN Enquiry.
This document has been prepared under a standardization request given to CEN by the European
Commission and the European Free Trade Association, and supports essential requirements of

Regulation (EU) 2016/425.

For relationship with EU Directive(s), see informative Annex ZA, which is an integral part of this
document.



EN 943-1:2015/prA1:2017 (E)

1 Modification to Clause 1, Scope

Replace the first sentence in the 3rd paragraph:

“This standard does not establish minimum criteria for protection for non-chemical hazards, e.g.
radiological, fire, heat, explosive, infective agents.”

by:

“This standard does not establish minimum criteria for protection for non-chemical hazards, e.g.
radiological, fire, heat, explosive hazards, infective agents.”

Replace the second sentence in the 4th paragraph:

“The basic performance criteria for the components such as gloves, boots or respiratory protective
equipment are given in other European Standards.”

by

“The basic performance criteria for the components gloves, boots or respiratory protective equipment
are given in other standards.”

Add the new paragraph after the last paragraph:

“Chemicals such as violently air sensitive reagents, unstable explosives and cryogenic liquids have not
been considered since protection against these additional hazards is beyond the scope of this standard.”

2 Modifcation to Clause 2 (and whole document)

Replace “EN 14325:2004” in the Clause'2 and at'the-appropriate place by “FprEN 14325:2017”.

3 Modification to Clause 3, Terms and definition

Replace existing 3.8 by:

“3.8

gas-tight chemical protective suit

one-piece garment with hood, gloves and boots which, when worn with appropriate respiratory
protective devices, provides the wearer a high degree of protection against harmful liquids, particles
and gaseous or vapour-phase contaminants”

4 Modification to 4.1

Add new second paragraph to 4.1:
“Pre-conditioning and conditioning shall be carried out in accordance with EN 14325:2004, 4.2 and 4.3
for those materials and components intended to be reused.”

5 Modification to 4.2

Delete second paragraph from 4.2:

“Pre-conditioning and conditioning shall be carried out in accordance with EN 14325:2004, 4.2 and
4.3

Add sentence to the end of 4.2, before Table 1:

“Where safety footwear is tested for permeation resistance, the test specimen shall be taken from the
thinnest point of the footwear above the join to the sole.”
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In Table 1, add after the column Boots a Footnote 9.
Add at the end of the table the sentence

“a) Where safety footwear is tested for permeation resistance, the test specimen shall be taken from the
thinnest point of the footwear above the join to the sole.”

Modify Table 1 Row 9 'Visor, face mask, face seal (if fitted)' as follows:

Delete “face mask” and add a footnote “c” after “(if fitted)” and add as new Footnote c after Footnote b
the following:

“a The testing applies to visors and face seals that are fitted and exposed to the environment during
intended use.”

6 Modification to 4.3

Delete the first sentence.

Delete the sentence “Closure assemblies (e.g. zipper) shall be tested without any cover.”
Replace in Table 2, footnote a)

“too high permeation”

by

“misleading high permeation”

In Table 2 delete “EN 1SO 6529”in footnote c.
7 Modification to 4.4
Delete in 1st paragraph “and bonded in facemasks!,

8 Addition of new 4.6

Add new subclause 4.6 Gloves:
“4.6 Gloves

Only EN 374-1 approved gloves shall be used. The gloves may be modified be fitted to the suit. The
additional requirements of this standard shall be fulfilled. The puncture, cut and abrasion resistance of
the gloves or glove combination used shall be reported as required in EN 943-1, 8, 1).

NOTE As EN 374-1 has only very limited mechanical and thermal requirements it may be appropriate to use
an over-glove e.g. according to EN 659 to provide greater mechanical or thermal protection.”

9 DModification to 5.1

Add as second sentence:

“Where not otherwise specified, all tests shall be performed on two specimens
(suits/components/materials as applicable).”

Delete in 2nd Paragraph the half sentence

“when tested as a complete suit, or when specified as tested with the related samples.”
Remove parenthesis for type 1c in Table 3.

Delete “(V)” for 1a and 1b for 5.13.2 and 5.13.3 in Table 3.



10 Modification to 5.2

Delete 5.2 and renumber all subsequent clauses.

11 Modification to 5.3

Rename the title of 5.3 to:
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“5.3 Simulation of accidental extreme storage conditions”

Delete in the first sentence of 5.3 the wording in the brackets:

“(see 5.4 and 5.5).”

12 Modification to 5.5

Replace existing Table 4 by the following:

Suit type

Inward leakage

Type 1a

Not required (5.4 applies)

Type 1b with full face mask permanently
joined to the suit (an assemblage)

Not required (5.4 applies)

Type 1b using a full face mask which is not
permanently joined to the suit*

*Face mask used with Type 1 b suits worn'as
intended by the manufacturer, doesn’t need to
be retested for IL in the breathing zone in
accordance with theirequirement«<lause:of
this standard. For the design and use'is
identical with EN 136 type tested models. The
suits have to be tested.

*Face masks worn not directly on the user’s
skin, but with means of suit material or barrier
material between skin and sealing line of the
masks, need to be reevaluated for IL in the
breathing zone, due to the modified sealing
system.

5.4-plus

Inward leakage test (Annex A) with inward
leakage) not ) greater than 0,05% when
measured within the suit being considered as
a measure of the total inward leakage of the
whole suitplus

Inward leakage 'test with inward leakage not
greater

than 0,05 %
Annex A into

when measured according

the full face mask.

Type 1c

5.4 plus

Inward leakage test (Annex A) with inward
leakage not

greater than 0,05 % measured within the suit
being

considered as a measure of the total inward
leakage of

the whole suit.
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